Uzpeémuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557

Nosaukums BALTIC PREMIER PARTNERS SIA

Adrese Tehnikas iela 1, Lidosta "Riga", Marupes pag., Marupes nov., LV-1053
Taksacijas periods no 01.01.2020 lidz 31.12.2020

Pamatinformacija Uznémuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557 Periods no 01.01.2020 Iidz 31.12.2020

Pamatojums saisinata parskata
perioda iesnieg$anai

Vidgjais darbinieku skaits 5
Likvidacijas sléguma bilance = N@&
Saimnieciskas darbibas Ne
parskats

Sagatavots atbilstosi Ne
starptautiskajiem

gramatvedibas standartiem
Atseviski posteni (arT Ne
ieprieks€ja parskata gada

posteni) sagatavoti atbilstosi

starptautiskajiem

gramatvedibas standartiem

Uznémejdarbibas forma Kapitalsabiedriba

Persona, kura karto arpakalpojuma gramatvedis

gramatvedibas uzskaiti

Gramatvedibas pakalpojumu 40103520279
sniedzgja sabiedribas
registracijas numurs

Gramatvedibas pakalpojumu  EIROPARKS NET SIA
sniedzgja sabiedribas

nosaukums
Personas vards, uzvards DACE EIDA
Personas amats gramatvede

Gada parskata apstiprinasanas 07.07.2021
datums

Amatpersonas amats

Publiskas sabiedribas meitas  N@
sabiedriba
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Bilances aktivi

Uzpemuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557

Periods no 01.01.2020 I1dz 31.12.2020

Postena nosaukums Rll;lolgss Pﬁrs;(ez;;_l;gada p;f‘g:l:(:aizz;sg;?ia
Ilgtermina ieguldijumi 10
1. Nematerialie ieguldijumi: 20
3. Citi nematerialie ieguldijumi. 50 18 89
I. Nematerialie ieguldijumi kopa 80 18 89
I1. Pamatlidzekli: 90
6. Pargjie pamatlidzekli un inventars. 190 6 047 8231
I1. Pamatlidzekli kopa 220 6 047 8 231
II1. Ilgtermina finan$u ieguldijumi: 230
Ilgtermina ieguldijumi kopa 340 6 065 8320
Apgrozamie lidzekli 350
1. Krajumi: 360
3. Gatavie razojumi un preces pardosanai. 390 68 057 26 615
1. Krajumi kopa 450 68 057 26 615
I1. Debitori: 460
1. Pirc€ju un pasiititaju paradi. 470 539 633 478 422
4. Citi debitori. 500 931 9707
II. Debitori kopa 550 540 564 488 129
111. Tstermina finangu ieguldijumi: 560
IV. Nauda. 620 744 050 770 640
Apgrozamie lidzekli kopa 630 1352671 1285384
BILANCE 640 1358 736 1293 704

Bilances pasivi

Uznémuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557

Periods no 01.01.2020 1idz 31.12.2020

Postena nosaukums Rlil(:g?s Pﬁrs;(;tg?:_lsgada pfllils:l%eézzge;?ia

Pasu kapitals: 650

1. Akciju vai dalu kapitals (pamatkapitals). 660 2 800 2 800
5. Rezerves: 700

€) paréjas rezerves. 760 46 46
Rezerves kopa 770 46 46
6. Ieprieks$€jo gadu nesadalita pelna vai nesegtie zaudéjumi 780 707 176 717 721
7. Parskata gada pelna vai zaud€jumi 790 88 682 -10 545
Pasu kapitals kopa 800 798 704 710 022
Uzkrajumi: 810

Ilgtermina kreditori: 860

Istermina kreditori: 1020

5. No pircéjiem sanemtie avansi. 1070 56 445 0
6. Paradi piegadatajiem un darbuznéméjiem. 1080 277 317 417 490
10. Nodokli un valsts socialas apdro§inasanas obligatas iemaksas. 1120 73 829 26 638
11. Pargjie kreditori. 1130 14 497 7726
13. Neizmaksatas dividendes. 1150 100 800 100 800
14. Uzkratas saistibas. 1160 37 144 31028
Istermina kreditori kopa 1180 560 032 583 682
BILANCE 1190 1358 736 1293 704
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Pelnas vai zaudéjumu aprekins (PZA)

Uzpemuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557

Klasificéts péc izdevumu funkcijam (PZA2)

Periods no 01.01.2020 I1dz 31.12.2020

Uznémuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557

Periods no 01.01.2020 1idz 31.12.2020

Klasificéts péc izdevumu funkcijam (PZA2

. = Ieprieksgja
Postena nosaukums Rll(gggs Parsbkggl;gada pir]s:l)(eaitgz:_‘ sggxda

1. Neto apgrozijums. 10 1757 987 1640212
b) no citiem pamatdarbibas veidiem 30 1757 987 1640212
2. Pardotas produkcijas razoSanas paSizmaksa, pardoto precu vai sniegto pakalpojumu 40 1328 969 1327103
iegades izmaksas

3. Bruto pelna vai zaud&jumi. 50 429 018 313109
4. Pardosanas izmaksas. 60 10 128 20110
5. Administracijas izmaksas. 70 265313 235286
7. Pargjas saimnieciskas darbibas izmaksas. 90 65 543 68 215
10. Pargjie procentu ienémumi un tamlidzigi ienémumi: 170 685 49
b) no citam personam 190 685 49
13. Pelna vai zaudéjumi pirms uznémumu ienakuma nodokla 240 88 719 -10 453
14. Uznémumu ienakuma nodoklis par parskata gadu. 250 37 92
15. Pelna vai zaud&jumi péc uznémumu ienakuma nodokla aprékinaSanas 260 88 682 -10 545
18. Parskata gada pelna vai zaudéjumi. 290 88 682 -10 545
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FinanSu parskata pielikums vai piezimes Uzneémuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557 Periods no 01.01.2020 Iidz 31.12.2020

1. Sabiedribas sniegta informacija

1.1. Vidgjais darbinieku skaits 5

1.4. Informacija par pienemto gramatvedibas politiku, tas izmainam un atbilstibu pien@mumam, ka sabiedriba darbosies
ar1 turpmak:

Gada parskata posteni noverteti atbilstosi Sadiem gramatvedibas principiem:

a)Pienemts, ka uznémums darbosies arT turpmak.

b)Izmantotas tas pasas novertésanas metodes, kas izmantotas ieprieks¢ja gada.

c)Novertesana veikta ar pienacigu piesardzibu:

-parskata ieklauta tikai 1idz bilances datumam iegiita pelna;

-nemtas veéra visas paredzamas riska summas un zaudéjumi, kas radusies parskata gada, vai iepricksgjos gados, arT tad, ja tie
kluvusi zinami laika posma starp bilances datumu un gada parskata sastadiSanas dienu;

-aprékinatas un nemtas veéra visas vertibu samazinasanas un nolietojuma summas, neatkarigi no ta, vai parskata gads tiek noslégts
ar pelnpu vai zaud€jumiem.

d)Nemti vera ar parskata gadu saistitie iene@mumi un izmaksas neatkarigi no maksajuma datuma un rékina sanemsanas vai
izrakstiSanas datuma. Izmaksas saskanotas ar ienémumiem parskata perioda.

e)Aktiva un pasiva postenu sastavdalas novertetas atseviski.

f)Parskata gada sakuma bilance sakrit ar ieprieksgja gada sleéguma bilanci.

g)Noraditi visi posteni, kuri btiski ietekmé gada parskata lietotaju novért€jumu vai lémumu pienems$anu, maznozimigie posteni
tiek apvienoti un to detaliz€jums sniegts pielikuma.

h)Saimnieciskie darjjumi gada parskata atspoguloti, nemot véra to ekonomisko saturu un biitibu, nevis juridisko formu.

1.4.1. ilgtermina ieguldijumu uzskaite:
1.4.1.1. nematerialo ieguldijumu uzskaite

Licences33.00%
Citi nematerialie ieguldijumi33.00

1.4.1.2. pamatlidzeklu uzskaite (noveértésana, nolietojuma metode, dzivnieku un augu uzskaite)

Datori, printetr un skaitlojama tehnika33.00%
Citi pamatlidzek]i20.00%

1.4.2. apgrozamo lidzeklu uzskaite:
1.4.2.1. krajumu uzskaite

Krajumi novertéti izmantojotFIFO

metodi. Krajumi bilancg uzraditi to iegades pasizmaksa. NepiecieSamibas gadijuma novecojuso, 1€na apgrozijuma vai bojato
krajumu vertiba ir norakstita, vai tiem izveidoti uzkrajumi.

Krajumu atlikumi parbauditi gada inventarizacija.

1.4.5. ien@mumu atzisanas principi

Ienemumi tiek atziti atbilstosi parliecibai par iesp&ju Sabiedribai giit ekonomisko labumu un tik liela apméra, kada to iespejams
pamatoti noteikt, atskaitot pievienotas vertibas nodokli un ar pardoSanu saistitas atlaides. Atzistot iendmumus, tiek nemti vera
$adi nosacijumi:

Prec¢u pardoSana: Ienémumi no precu pardosanas tiek atziti tad, ja ir ieveroti visi $§adi nosacTjumi: 1.

Sabiedriba ir nodevusi piecgjam nozimigus Ipasuma tiesibam uz precem raksturigos riskus un atlidzibas; 2. Sabiedriba
nepatur turpmakas ar IpaSuma tiesibam saistitas tiesibas un kontroli par pardotajam precém; 3. Ir ticams, ka

Sabiedriba sanems ar darfjumu saistitos saimnieciskos labumus; 4. Var ticami novertet

izmaksas, kas radusas vai radisies saistiba ar darjjumu.

Pakalpojuma sniegSana.

Sabiedriba sniedz galvenokart telekomunikaciju programméesanas, konfigurésnas un atbalsta pakalpojumus. Ieneémumi no
pakalpojumiem tiek atziti perioda, kad pakalpojumi sniegti. [ep€mumi no pakalpojumiem un attiecigas izmaksas atzistamas,
nemot vera to, kada izpildes pakapé bilances datuma ir attiecigais darfjums.

1.8. Bilancg neieklautas finansialas saistibas, sniegtas garantijas, un citas iesp&jamas saistibas (kopsumma):
1.8.2. saistibas par noslégtajiem nomas un 1res ligumiem, kas ir biitiski sabiedribas darbiba

Sabiedribai operativaja noma ir 3 automasinas. Liguma termins 48 menesi no automasinas

pienemsanas - nodoSanas akta parakstiSanas. Nakotnes ikméneSa maksajuma kopsumma 2134.27 EUR

1.8.11. papildus sniegta informacija, ja tada ir

EDS ievaditais gada parskata atvasinajums elektroniska forma péc sniegtas informacijas satura atbilst Sabiedribas sagatavotajam
pilnajma gada parskatam, tomér EDS pielikuma informacija ir sniegta cita griezuma un tadejadi EDS pielikuma sniegta
informacija nav tiesi salidzinama ar pilnaja gada parskata ieklauto finansu parskata informaciju, ko revidgjis zverinats revidents
un par kuru tika izniegts zve€rinata revidenta zinojums. Pilnu sabiedribas gada parskatu par 2020.gadu , kopa ar finansu parskata
pielikumu un zv@rinata revidenta zinojumu, skatit ieskan&ta veida pievienotaja pielikuma.

3. Skaidrojums par bilances posteniem. Aktivs
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3.1. Skaidrojums par ilgtermina ieguldijuma posteniem
3.1.1. nematerialie ieguldijumi:

3.1.1.3. citi nematerialie ieguldijumi
legades izmaksas vai razoSanas pasSizmaksa:
parskata gada sakuma

parskata gada beigas

Atsavinasana vai likvidacija parskata gada

Uzkratas vértibas samazindjuma korekcijas:

parskata gada sakuma
parskata gada beigas

Parskata gada aprékinatas vertibas samazinajuma korekcijas

Uzkrato vértibas samazinajuma korekciju kopsummas izmainas saistiba ar objekta atsavinasanu, likvidaciju

vai parvietoSanu uz citu posteni

Bilances vértiba:
parskata gada sakuma

parskata gada beigas
3.1.2. pamatlidzekli:
3.1.2.4. pargjie pamatlidzekli un inventars

legades izmaksas vai razoSanas paSizmaksa:
parskata gada sakuma
parskata gada beigas

Vertibas palielinajumi, ieskaitot uzlabojumus (taja skaita iegade)

Atsavina$ana vai likvidacija parskata gada

Uzkratas vertibas samazinajuma korekcijas:
parskata gada sakuma
parskata gada beigas

Parskata gada aprékinatas veértibas samazinajuma korekcijas (taja skaita nolietojums)

Uzkrato vertibas samazinajuma korekciju kopsummas izmainas saistiba ar objekta atsavinasanu, likvidaciju

vai parvietoSanu uz citu posteni

Bilances vértiba:
parskata gada sakuma

Summa
1923
1515

Summa
408

Summa
1 834
1497

Summa
71

Summa

408

Summa
89
18

Summa
28 482
22 161

850

Summa
7171

Summa
20251
16114

Summa
3034

Summa

7171

Summa
8231
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parskata gada beigas

5.1.
5.1.1.

Skaidrojums par pelnas vai zaudéjumu aprekinu

Neto apgrozijums pa darbibas veidiem un geografiskajiem tirgiem

NACE kods (Saimniecisko darbibu statistiska klasifikacija)
1 4652

Kopa
Valsts kods
1LV
2 EE
3LT
Kopa

6 047

Summa
1757 987
1757 987

Summa
794 078
962 529
1 380
1757987
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Informacija par revidentu Uzneémuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557 Periods no 01.01.2020 Iidz 31.12.2020
Revidenta zinojuma datums 07.07.2021

Zveérinatu revidentu komercsabiedribas registracijas numurs 40003470111

Licences numurs 33

Sertifikata numurs 72

Komentars
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Citi dokumenti

Uzpemuma gada parskats

Registracijas numurs 40103280557

Periods no 01.01.2020 I1dz 31.12.2020

Dokuments

Faila nosaukums

Gramatvedibas politikas mainas ietekme uz ieprieks€jo gadu
raditajiem

Gramatvedibas apléSu ietekme uz iepriekS€jo gadu raditajiem

Klidu ietekme uz ieprick§éjo gadu raditajiem

Vadibas zinojums

Vadibas zinojums 20210617 VALID.docx

Paskaidrojums par gada parskata apstiprinaSanu

[« )30 [V, "I LN I | \ 9]

Informacija par zaudgjumiem, kurus radijusi aktivu vertibas
samazinasanas

Zverinata revidenta zinojuma noraksts (Gada parskatu un
konsolidéto gada parskatu likuma 91.pants)

Revidentu zinojums.edoc

Zverinata revidenta ierobezotas parbaudes zinojuma noraksts
(Gada parskatu un konsolideto gada parskatu likuma
92 .pants)

9

Finan$u parskata pielikums

10

Gada parskats apstiprinats

Gada parskats 2020 samazinats.pdf

Sagatavoja DACE EIDA

E-pasts
Talrunis

dace.eida@balticpremier.com
26576666

Dokumenta numurs EDS: 76726180

Dokumenta sagatavotajs: DACE EIDA

Parakstitaja vards, TARASS POPOVS ParakstiSanas datums: 12.07.2021
uzvards:

Parakstitaja personas 10017511632 ParakstiSanas laiks: 16:41:22
kods:

Revidenta apstiprinajuma 12.07.2021

datums:
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Neatkarigu revidentu zinojums

SIA Baltic Premier Partners dalibniekiem

Muasu atzinums par finansu parskatu

Esam veikusi SIA Baltic Premier Partners (“Sabiedriba”) pievienotaja gada parskata
ietverta finanSu parskata no 6. lidz 18 . lapai reviziju. Pievienotais finansu parskats
ietver:

e bilanci 2020. gada 31. decembiri,

® pelnas vai zaudejumu apréekinu par gadu, kas noslédzas 2020. gada 31. decembri,
ka ari

e finansu parskata pielikumu, kas ietver nozimigu gramatvedibas uzskaites principu
kopsavilkumu un citu paskaidrojosu informaciju.

Musuprat, pievienotais finansu parskats sniedz patiesu un skaidru priekSstatu par SIA
Baltic Premier Partners finansialo stavokli 2020. gada 31. decembri un par tas darbibas
finanSu rezultatiem gada, kas nosledzas 2020. gada 31. decembri, saskana ar Latvijas
Republikas Gada parskatu un konsolidéto gada parskatu likumu (“Gada parskatu un
konsolidéto gada parskatu likums”).

Atzinuma pamatojums

Atbilstosi Latvijas Republikas Revizijas pakalpojumu likumam (“Revizijas pakalpojumu
likums”) meés veicam reviziju saskana ar Latvijas Republika atzitiem starptautiskajiem
revizijas standartiem (turpmak- SRS). Musu pienakumi, kas noteikti Sajos standartos, ir
turpmak aprakstiti musu zinojuma sadala Revidenta atbildiba par finansu parskata
revizifu.

Més esam neatkarigi no Sabiedribas saskana ar Starptautiskas Gramatvezu eétikas
standartu padomes izstradata Profesionalu gramatvezu eétikas kodeksa (tostarp
Starptautisko Neatkaribas standartu) prasibam un Revizijas pakalpojumu likuma
ieklautajam neatkaribas prasibam, kas ir piemérojamas musu veiktajai finansu parskata
revizijai Latvijas Republika. Més esam ieverojusi ari Starptautiska Profesionalu
gramatvezu etikas kodeksa (tostarp Starptautisko Neatkaribas standartu) un Revizijas
pakalpojumu likuma noteiktos parejos profesionalas étikas principus un objektivitates
prasibas.

Mes uzskatam, ka musu iegutie revizijas pieradijumi dod pietiekamu un atbilstosu
pamatojumu musu atzinumam.

Zinosana par citu informaciju

Par citu informaciju atbild Sabiedribas vadiba. Citu informaciju veido:

e informacija par Sabiedribu, kas sniegta pievienota gada parskata 3. lapa,
e vadibas zinojums, kas sniegts pievienota gada parskata no 4.-5. lapai.

Musu atzinums par finanSu parskatu neattiecas uz gada parskata ietverto citu
informaciju, un mes nesniedzam par to nekada veida apliecinajumu, iznemot to ka
noradits musu zinojuma sadala Citas zinosanas prasibas saskana ar Latvijas Republikas
tiesibu aktu prasibam.



Saistiba ar finanSu parskata reviziju musu pienakums ir iepazities ar citu informaciju
un, to darot, izvertet, vai Si cita informacija butiski neatSkiras no finanSu parskata
informacijas vai no musu zinasanam, kuras mes ieguvam revizijas gaita, un vai ta
nesatur cita veida butiskas neatbilstibas.

Ja, balstoties uz veikto darbu un nemot vera revizijas laika gutas zinas un izpratni par
Sabiedribu un tas darbibas vidi, més secinam, ka cita informacija ir butiskas
neatbilstibas, musu pienakums ir zinot par Sadiem apstakliem. Musu uzmanibas loka
nav nakusi apstakli, par kuriem butu jazino.

Citas zinosanas prasibas saskana ar Latvijas Republikas tiesibu aktu prasibam

Papildus tam, saskana ar Revizijas pakalpojumu likumu musu pienakums ir sniegt
viedokli, vai Vadibas zinojums ir sagatavots saskana ar ta sagatavoSanu
reglamentéjosa normativa akta, Gada parskatu un konsolidéto gada parskatu likuma,
prasibam.

Pamatojoties vienigi uz musu revizijas ietvaros veiktajam proceduram, musuprat:

e Vadibas zinojuma par parskata gadu, par kuru ir sagatavots finansu parskats,
sniegta informacija atbilst finansSu parskatam, un

e Vadibas zinojums ir sagatavots saskana ar Gada parskatu un konsolidéeto gada
parskatu likuma prasibam.

Vadibas un personu, kuram uzticéta Sabiedribas parraudziba, atbildiba par finansu
parskatu

Vadiba ir atbildiga par tada finanSu parskata, kas sniedz patiesu un skaidru prieksstatu,
sagatavosSanu saskana ar Gada parskatu un konsolidéto gada parskatu likumu, ka ari
par tadas iekSejas kontroles sistemas uzturéSanu, kada saskana ar vadibas viedokli ir
nepiecieSama, lai butu iespéjams sagatavot finanSu parskatu, kas nesatur ne
krapSanas, ne kludas dé] izraisitas butiskas neatbilstibas.

Sagatavojot finansu parskatu, vadibas pienakums ir izvertét Sabiedribas spéju turpinat
darbibu, péc nepiecieSamibas sniedzot informaciju par apstakliem, kas saistiti ar
Sabiedribas spéju turpinat darbibu un darbibas turpinasanas principa piemérosanu, ja
vien vadiba neplano Sabiedribas likvidaciju vai tas darbibas izbeigSanu, vai ari tai nav
citas realas alternativas ka Sabiedribas likvidacija vai darbibas izbeigSana.

Personas, kuram uzticeta Sabiedribas parraudziba, ir atbildigas par Sabiedribas finansu
parskata sagatavoSanas procesa uzraudzibu.

Revidenta atbildiba par finansu parskata reviziju

Musu mérkis ir iegut pietiekamu parliecibu par to, ka finansu parskats kopuma nesatur
kludas vai krapSanas dé| izraisitas butiskas neatbilstibas, un sniegt revidentu zinojumu,
kura izteikts atzinums. Pietiekama parlieciba ir augsta limena parlieciba, bet ta
negarante, ka revizija, kas veikta saskana ar SRS, vienmer tiks atklata butiska
neatbilstiba, ja tada pastav. Neatbilstibas var rasties krapSanas vai kludas dél, un tas ir
uzskatamas par butiskam, ja var pamatoti uzskatit, ka tas katra atseviski vai visas kopa
varetu ietekmeét saimnieciskos lemumus, ko lietotaji pienem, balstoties uz $o finansu
parskatu.



Veicot reviziju saskana ar SRS, visa revizijas procesa gaita més izdaram profesionalus
spriedumus un saglabajam profesionalo skepticismu. Meés ari:

identificejam un izvertéjam riskus, ka finanSu parskata varéetu but krapsanas vai
kludas de| izraisitas butiskas neatbilstibas, izstradajam un veicam revizijas
proceduras $o risku mazinaSanai, ka ari iegustam revizijas pieradijumus, kas
sniedz pietiekamu un atbilstoSu pamatojumu musu atzinumam. Risks, ka netiks
atklatas butiskas neatbilstibas krapSanas del, ir augstaks neka risks, ka netiks
atklatas k|udas izraisitas neatbilstibas, jo krapSana var ietvert slepenas norunas,
dokumentu viltoSanu, informacijas neuzradiSanu ar nodomu, informacijas
nepatiesu atspoguloSanu vai iekSejas kontroles parkapumus;

iegustam izpratni par iekSejo kontroli, kas ir butiska revizijas veiksanai, lai
izstradatu konkrétajiem apstakliem atbilstoSas revizijas proceduras, bet nevis,
lai sniegtu atzinumu par Sabiedribas iekSéjas kontroles efektivitati;

izvertejam pielietoto gramatvedibas politiku atbilstibu un gramatvedibas
aplésu un attiecigas vadibas uzraditas informacijas pamatotibu;

izdaram secinajumu par vadibas piemeérota darbibas turpinasanas principa
atbilstibu, un, pamatojoties uz iegutajiem revizijas pieradijumiem, par to, vai
pastav butiska nenoteiktiba attieciba uz notikumiem vai apstakliem, kas var
radit nozimigas Saubas par Sabiedribas spéju turpinat darbibu. Ja mes
secinam, ka butiska nenoteiktiba pastav, revidentu zinojuma tiek versta
uzmaniba uz finanSu parskata sniegto informaciju par Siem apstakliem, vai, ja
sada informacija nav sniegta, més sniedzam modificetu atzinumu. Mdusu
secinajumi ir pamatoti ar revizijas pieradijumiem, kas ieguti lidz revidentu
zinojuma datumam. Tomer nakotnes notikumu vai apstak|u ietekmé Sabiedriba
savu darbibu var partraukt;

izvertéejam vispareju finansSu parskata strukturu un saturu, ieskaitot atklato
informaciju un skaidrojumus pielikuma, un to, vai finanSu parskats patiesi
atspogulo parskata pamata esoSos darijumus un notikumus.

Mes sazinamies ar personam, kuram uzticéta Sabiedribas parraudziba, un, cita starpa,
sniedzam informaciju par planoto revizijas apjomu un laiku, ka ari par svarigiem
revizijas noveérojumiem, taja skaita par butiskiem iek$éjas kontroles trukumiem, kadus
mes identificeéjam revizijas laika.

SIA D. Danévicas revidentu birojs(licence Nr.33) varda:

Dagnija Danevica, valdes locekle, zverinata revidente, sertifikats Nr 72

Riga, Terbatas iela 8B-75

Sis dokuments ir parakstits ar drosu elektronisko parakstu un satur laika zimogu.



Vadibas zinojums

Darbibas veids

Uznémums Baltic Premier Partners SIA tika dibinats 2010. gada 17. marta ar mérki parnemt
arvalstu komersanta Siemens Enterprise Communications Oy darbibu Baltijas valstis ka augstaka
limena distributors Siemens Enterprise Communications produktiem. Baltic Premier Partners SIA
dibinaja arvalstu komersanta Siemens Enterprise Communications Oy Latvijas filiales vadiba un
darbibu parnemsana notika p&c vadibas atpirkSanas metodes.

Baltic Premier Partners SIA darbojas art filiales Tallina un Vilna, kas lauj nodrosinat klientiem
Igaunija un Lietuva augstako apkalpoSanas kvalitati, ka arT sekmigi attTstit uzne@muma darbibu $ajas
valstis.

Baltic Premier Partners SIA piedava Igaunijas, Latvijas un Lietuvas tirgli Unify OpenScape vienoto
komunikaciju risindjumu produktu klastu uzpémumiem, kas ietver sevi IP telekomunikaciju
sist€émas, kontaktu centrus, sasniedzamibas un klatesamibas parvaldibas risinajumus, Extreme
Networks vadu un bezvadu datu tiklu iekartas, datu tiklu droSibas un makonparvaldibas
risinajumus, Oracle Communications drosibas risinajumus, Cisco Meraki makonparvaldamos datu
tiklu un drosibas risinajumus, Media 5 droSibas un IP komunikaciju risinajumus un ka arT Epos
Audio / Sennheiser produktus.

Uznémuma iss darbibas apraksts parskata gada

Uznémuma finansu gads beidzas 2020. gada 31. decembri. 2020. gada Baltic Premier Partners SIA
turpinaja aktivi darboties Baltijas valstis, piegadat klientiem Unify, Extreme Networks, Oracle,
Media 5, Cisco Meraki un Epos Audio / Sennheiser produktus un risindjumus, nodro$inat servisa
atbalstu esoSajiem klientiem un ieguva jaunus klientus.

2020. gada Baltic Premier Partners SIA realizgja vairakus nozimigus projektus Latvija un Igaunija
veicot telekomunikaciju, droSibas un datu tiklu risindjumu piegadi un ievieSanu ekspluatacija
esoSajiem un jaunajiem klientiem.

2020. gada Baltic Premier Partners SIA neskatoties uz to, ka COVID-19 pandémijas dél tirgus
situacija mainijusies, turpinaja aktivi darboties jauno klientu piesaisté fokusgjoties galvenokart uz
Epos Audio / Sennheiser produktiem, Extreme Networks datu tiklu risindjumiem un Oracle
Communications dro$ibas risinajumiem.

2020. gada Baltic Premier Partners SIA ieguva jaunus strat€giski svarigus klientus Oracle
Communications dro$ibas risinajumiem.

2020. gada Baltic Premier Partners SIA akftivi turpindja ieguldit uzpémuma darbinieku
kompetences paplasinaSana Oracle Communications risindjumos, ka arT uztur€ja uzne€muma
darbinieku kompetences Extreme Networks risindjumos un uzturgja uznémuma ‘“Master” partnera
statusu ar Unify.

2020. gada Baltic Premier Partners SIA palielindja apgrozijumu salidzinajuma ar 2019. gadu.

2020. gada Baltic Premier Partners SIA loti juta kvalificéta darbaspeka trukumu darba tirgl
darbibas paplasinasanai.



Notikumi péc parskata gada pedéjas dienas

No parskata gada beigam Iidz Sodienai nav notikusi nekadi svarigi notikumi, kas varétu butiski
ietekmet gada parskata noveértgjumu.

Nakotnes izredzes un turpmaka attistiba

Baltic Premier Partners SIA ir liels klientu loks, kvalificéta darbinieku komanda, plass un
konkur€tsp&jigs risindjumu portfelis, kas riipigi veidots no pasaules vadoSo datu tiklu iekartu
komunikaciju razotaju produktiem, un stipra tirgus pozicija.

2021. gada Baltic Premier Partners SIA plano turpinat savas aktivitates Latvijas, Lietuvas un
Igaunijas tirgd, attistit piedavato risinajumu portfeli, ka arT palielinat darbinieku skaitu Igaunija, lai
paplasinatu tirdzniecibas aktivitates datu tiklu un drosibas risindjumu segmenta.

2021. gada rezultatus ir loti griiti prognozet, jo dotaja bridi nav iespgjams novertet COVID-19
pand@mijas ietekmi uz Igaunijas, Latvijas un Lietuvas ekonomiku un uz Baltic Premier Partners
SIA esoSo un potencialo klientu ekonomisko stavokli.

Nemot véra ieprieksgjo gadu rezultatus, uzneémuma darbibu 2020. gada un planus 2021. gadam, ka
ar1 COVID-19 pandémijas iesp&jamo ietekmi uz uzn€muma darbibu, Baltic Premier Partners SIA
noléma atlikt lemuma pienemsanu par uzn€muma nesadalitas pelnas sadali Iidz nakamai akcionaru
sapulcei.

Valdes Loceklis

(Tarass Popovs)
Valdes Loceklis

(Eldars Omarovs)
Valdes Loceklis

(Girts Piotrovskis)
Valdes Loceklis

(Dzintars Strods)

2021. gada 17. junijs



Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Arinimi BALTIC PREMIER PARTNERS SIA

Aadress Tehnikas iela 1, Lidosta Riga, Marupe vald, Marupe piirkond L.V-1053
Maksustamisperiood 01.01.2020-31.12.2020

Pohiandmed

Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Lithendatud aastaaruande esitamise

pohjendus

Keskmine tootajate arv 5
Lopetamisbilanss ei
Majandustegevuse aruanne ei
Koostatud rahvusvaheliste ei

raamatupidamisstandardite kohaselt

Eri kirjed (ka eelmise aruandeaasta ei

kirjed) on koostatud rahvusvaheliste
raamatupidamisstandardite kohaselt

Oiguslik vorm kapitaliiithing
Raamatupidamisarvestust korraldav vilisteenust osutav raamatupidaja
isik

Raamatupidamisteenuseid osutava 40103520279

dariihingu registrikood

Raamatupidamisteenuseid osutava EIROPARKS NET SIA
dritihingu drinimi

Isiku ees- ja perekonnanimi DACE EIDA

Isiku ametikoht raamatupidaja
Aastaaruande kinnitamise kuupdev 07.07.2021

Ametiisiku ametikoht

Avaliku driiihingu tiitarettevotja Ei

Maksustamisperiood 01.01.2020-31.12.2020

Periood 01.01.2020-31.12.2020
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Bilansi aktiva

Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Periood 01.01.2020-31.12.2020

Kirje nimetus lﬁ) i::l Aruzllgl()ilj:asta arlﬂetillg;ﬁ:sta
16pus
Pikaajalised investeeringud 10
I. Immateriaalsed investeeringud 20
3. Muud immateriaalsed investeeringud 50 18 89
I. Immateriaalsed investeeringud kokku 80 18 89
II. Pohivara 90
6. Muu pohivara ja inventar 190 6047 8231
II. Pohivara kokku 220 6047 8231
III. Pikaajalised finantsinvesteeringud 230
Pikaajalised investeeringud kokku 340 6065\ 8320
Kiibevara 350
I. Varud 360
3. Valmistoodang ja kaubad miiiigiks 390 68 057 26 615
1. Varud kokku 450 68 057 26 615
II. Nouded 460
1. Ostjate ja tellijate volad 470 539 633 478 422
4. Muud nduded 500 931 9707
II. Nouded kokku 550 540 564 488 129
III. Liihiajalised finantsinvesteeringud 560
IV. Raha 620 744 050 770 640
Kiibevara kokku 630 1352 671 1285 384
BILANSS 640 1358 736 1293 704

Bilansi passiva

Aritihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Periood 01.01.2020-31.12.2020

Kirje nimetus 15) e::i Aruzlu(;llc’l:::asta arlﬁ‘;g:tl;;sta
16pus

Omakapital 650

1. Aktsia- voi osakapital (pohikapital) 660 2800| 2800
5. Reservid 700

e) muud reservid 760 46 46
Reservid kokku 770 46 46
6. Eelnenud aastate jaotamata kasum voi katmata kahjum 780 707 176 717 721
7. Aruandeaasta kasum voi kahjum 790 88 682 —10 545
Omakapital kokku 800 798 704 710 022
Eraldised 810

Pikaajalised kohustused 860

Liihiajalised kohustused 1020

5. Ostjatelt saadud ettemaksed 1070 56 445 0
6. Volad tarnijatele ja toovotjatele 1080 277317 417 490
10. Maksud ja kohustuslikud sotsiaalkindlustusmaksed 1120 73 829 26 638
11. Muud kohustused 1130 14 497 7726
13. Viljamaksmata dividendid 1150 100 800 100 800
14. Viitkohustused 1160 37 144 31028
Liihiajalised kohustused kokku 1180 560 032 583 682
BILANSS 1190 1 358 736 1293 704
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Kasumiaruanne (KA)

Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Liigitatud kulufunktsioonide alusel (KA?2)

Periood 01.01.2020-31.12.2020

Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Periood 01.01.2020-31.12.2020

Liigitatud kulufunktsioonide alusel (KA2)

Kirje nimetus 15) ‘:)2:1 Aruallgl()llel::asta arl%‘;g::l::sta
opus

1. Netokdive 10 1757 987 1640212
b) muudest pohitegevuse liikidest 30 1 757 987 1 640 212
2. Miiiidud toodangu tootmiskulud, miitidud kaupade v6i osutatud 40 1 328 969 1327103
teenuste soetamiskulud

3. Brutokasum voi -kahjum 50 429 018 313109
4. Miitigikulud 60 10 128 20110
5. Halduskulud 70 265313 235 286
7. Muud majandustegevuse kulud 90 65 543 68 215
10. Muud intressitulud ja sarnased tulud 170 685 49
b) teistelt isikutelt 190 685 49
13. Kasum v6i kahjum enne &riithingu tulumaksu arvutamist 240 88 719 —10453
14. Ariithingu tulumaks aruandeaastal 250 37 92
15. Kasum voi kahjum pérast driithingu tulumaksu arvutamist 260 88 682 —10 545
18. Aruandeaasta kasum voi kahjum 290 88 682 —10 545
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Finantsaruande lisa voi miarkused Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557 Periood 01.01.2020-31.12.2020

1. Ariithingu esitatud andmed

1.1. Keskmine tootajate arv | 5

1.4. Teave kasutatud raamatupidamispdhimdotete, nende muutuste ja dritihingu tegevuse jiatkuvuse
eeldusele vastavuse kohta

Aastaaruande kirjeid on hinnatud jirgmiste raamatupidamispdhimotete alusel:

a) on eeldatud iihingu tegevuse jitkuvust;

b) on kasutatud eelmise aruandeaasta hindamismeetoditega sarnaseid hindamismeetodeid;

¢) hindamine on tehtud vajaliku ettevaatusega:

- aruandes on esitatud ainult bilansipidevaks lackunud tulu;

- arvesse on voetud koik voimalikud riskisummad ja aruandeaastal voi varasematel aastatel tekkinud
kahjud, ka juhul, kui need on ilmnenud bilansikuupéeva ja aruande koostamise pideva vahelisel perioodil;

- vilja on arvutatud ja arvesse on voetud koik véirtuse vihenemise ja kulumi summad, olenemata sellest,
kas aruandeaasta I6ppes kasumi voi kahjumiga;

d) arvesse on vOetud aruandeaastaga seotud tulusid ja kulusid, olenemata maksekuupievast ja arve saamise
voi viljakirjutamise kuupievast; kulud on vastavuses aruandeperioodi tuludega;

e) varade ning omakapitali ja kohustuste kirjete koostisosi on hinnatud eraldi;

f) aruandeaasta alguse bilanss kattub eelmise aasta 16pu bilansiga;

g) kajastatud on koiki tdhtsaid majandusaasta aruande kasutajate hinnangut voi otsuseid mojutavaid
asjaolusid, viheolulised kirjed on iihendatud ja nende iiksikasjalikum késitlus on esitatud lisas;

h) aastaaruandes on majandustehingute kajastamisel arvesse voetud nende majanduslikku sisu ja olemust,
mitte juriidilist vormi.

1.4.1. Pikaajaliste investeeringute arvestus
1.4.1.1. |Immateriaalsete investeeringute arvestus
Litsentsid 33,00%

Muud immateriaalsed investeeringud 33,00

1.4.1.2. \Péhivara arvestus (hindamine, kulumimeetod, loomade ja taimede arvestus)
Arvutid, printerid ja arvutustehnika 33,00%

Muu pohivara 20,00%

1.4.2. Kiibevara arvestus

1.4.2.1. |Varude arvestus

Varusid on hinnatud FIFO-

meetodil. Varud on bilansis kajastatud soetusmaksumuses. Vajaduse korral on aegunud, aeglase kédibega
vOi kahjustunud varude viirtus maha kantud voi nende katteks on moodustatud reservid.

Varude jadke on kontrollitud aastainventuuri kdigus.

1.4.5. \Tulude kajastamise pohimotted

Tulude kajastamisel on tuginetud veendumusele, et dritihingul on vdoimalik saada majanduslikku kasu, ja
neid on kajastatud ulatuses, mida saab pohjendatult kindlaks méérata. Seejuures on maha arvestatud
kdibemaks ja miitigiga seotud hinnaalandused. Tulude tunnustamisel on arvesse voetud jargmisi asjaolusid.
Kaupade miiiik. Kaupade miiiigist saadud tulu kajastatakse juhul, kui on tdidetud jirgmised tingimused: 1.
dritihing on olulised kauba omanddigustele iseloomulikud riskid ja tasud ostjale iile andnud; 2. driiihing ei
sdilita edaspidiseid omandidigustega seotud digusi ega kontrolli miitidud kaupade iile; 3. on tdenioline, et

dritihing saab tehinguga seotud majanduslikku hiive; 4. tehingu tottu tekkinud voi tekkivaid kulusid on
voimalik usaldusviirselt hinnata. Teenuste osutamine.

Ariiihing osutab peamiselt telekommunikatsioonide programmeerimise, seadistamise ja tugiteenuseid.
Valuuta miitigist saadud tulud on kajastatud ajavahemikul, mil teenuseid osutati. Teenuste osutamisest
saadud tulude ja kulude kajastamisel voetakse arvesse konkreetse tehingu tididetuse taset bilansikuupéeval.
1.8. Bilanss ei sisalda finantskohustusi, garantiisid ega muid voimalikke kohustusi (kogusumma)
1.8.2. Ariiihingu tegevuseks tihtsatest rendi- ja iiiirilepingutest tulenevad kohustused

Ariiihingul on kasutusrendil kolm sdidukit. Lepingu tihtaeg on 48 kuud alates sdiduki
ileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisest. Tulevikus on kuumakse kogusumma 2134,27 eurot.
1.8.11. \Esitatud lisateave, kui seda on
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ja vandeaudiitori jireldusotsusega vt skannituna lisast.

Elektroonilisse deklareerimissiisteemi (EDS) sisestatud aastaaruande elektrooniline tuletis vastab
kajastatud andmete sisu poolest dritihingu tidielikule aastaaruandele, kuid EDSi lisas on andmed esitatud
teistsuguses labildikes, seepirast ei ole EDSI lisas esitatud andmed iiksikasjalikult vorreldavad tdielikus
aastaaruandes holmatud finantsaruande andmetega, mida on auditeerinud vandeaudiitor ja mille kohta on
esitatud vandeaudiitori jireldusotsus. Ariithingu 2020. aasta tiielikku aruannet koos finantsaruande lisade

3. Bilansi kirjete selgitus Aktiva

3.1.  Pikaajalise investeeringu kirjete selgitus

3.1. Pikaajalise investeeringu kirjete selgitus

3.1.1. immateriaalsed investeeringud

3.1.1.3. |muud immateriaalsed investeeringud

Soetamis- voi tootmiskulud Summa
aruandeaasta alguses 1923
aruandeaasta 10pus 1515
Voorandamine ja likvideerimine aruandeaastal Summa
408
Akumuleeritud védrtuse vihenemise korrigeerimine Summa
aruandeaasta alguses 1834
aruandeaasta 10pus 1497
Aruandeaastal arvestatud viirtuse vihenemise korrigeerimine Summa
71
Akumuleeritud védrtuse vihenemise korrigeerimise kogusumma muutused seoses objekti Summa
voorandamise, likvideerimise voi teisele reale iilekandmisega
408
Bilansivédrtus Summa
aruandeaasta alguses 89
aruandeaasta 10pus 18
3.1.2. |p6hivara
3.1.24. |muu pohivara ja inventar
Soetamis- voi tootmiskulud Summa
aruandeaasta alguses 28 482
aruandeaasta 10pus 22 161
Viirtuse suurenemine, sh parendused (sh soetamine)
850
Voéorandamine ja likvideerimine aruandeaastal Summa
7171
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Akumuleeritud védrtuse vihenemise korrigeerimine Summa
aruandeaasta alguses 20 251
aruandeaasta 10pus 16 114
Aruandeaastal arvestatud viirtuse vihenemise korrigeerimine (sealhulgas kulum) Summa
3034
Akumuleeritud védrtuse vihenemise korrigeerimise kogusumma muutused seoses objekti Summa
voorandamise, likvideerimise voi teisele reale iilekandmisega
7171
Bilansiviirtus Summa
aruandeaasta alguses 8231
aruandeaasta 10pus 6047
S. Kasumiaruande selgitus
5.1. Netokiibe jagunemine tegevusalade ja geograafiliste turgude kaupa
51.1. |
NACE kood (majandustegevusalade statistiline klassifikatsioon) Summa
114652 1757 987
| Kokku 1757 987
512. |
Riigi kood Summa
1LV 794 078
2|[EE 962 529
3ILT 1380
Kokku 1 757 987
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Audiitori andmed

Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Audiitori jareldusotsuse kuupiev
Vandeaudiitorite dritihingu registrikood
Litsentsi number

Sertifikaadi number

Kommentaar

Periood 01.01.2020-31.12.2020

07.07.2021
40003470111
33

72
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Muud dokumendid

Ariiihingu aastaaruanne

Registrikood 40103280557

Periood 01.01.2020-31.12.2020

Dokument

Faili nimi

Raamatupidamispdhimotete muutuse moju
eelmiste aastate niitajatele

[\

Arvestushinnangute moju eelmiste aastate
niitajatele

Vigade moju eelmiste aastate nditajatele

Juhtkonna tegevusaruanne

Vadibas_zinojums_20210617_VALID.docx

Selgitus aastaaruande kinnitamise kohta

|| |W

Teave varade viirtuse vihenemisest tulenenud
kahjude kohta

Vandeaudiitori jareldusotsuse drakiri
(aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete
seaduse § 91)

Revidentu_zinojums.edoc

Vandeaudiitori piiratud kontrolli jareldusotsuse
drakiri (aastaaruannete ja konsolideeritud
aastaaruannete seaduse § 92)

9|Finantsaruande lisa

10| Aastaaruanne on kinnitatud Gada_parskats_2020_samazinats.pdf
Koostaja DACE EIDA
E-post dace.eida@balticpremier.com
Telefon 2657 6666
Dokumendi number 76726180 Dokumendi koostaja DACE EIDA
EDSis
Allkirjastaja ees- ja TARASS POPOVS Allkirjastamise kuupdev ~ 12.07.2021
perekonnanimi
Allkirjastaja isikukood 10017511632 Allkirjastamise kellaaeg ~ 16.41:22
Audiitori kinnituse 12.07.2021

kuupiev
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Soltumatute audiitorite aruanne

Ariiihingu SIA Baltic Premier Partners osanikele

Jareldusotsus finantsaruande kohta

Oleme auditeerinud SIA Baltic Premier Partners (aritihing) aastaaruandes sisalduvat
finantsaruannet, mis on esitatud lehekiilgedel 6-18. Lisatud finantsaruanne hélmab:

e Dbilanssi seisuga 31. detsember 2020,
e 31. detsembril 2020 I6ppenud aasta kasumiaruannet ning

e finantsaruande lisa, mis sisaldab tahtsate raamatupidamispohimotete kokkuvotet
ja muud selgitavat teavet.

Oleme seisukohal, et Lati Vabariigi aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete
seaduse (Gada parskatu un konsolidéeto gada parskatu likums) nouete alusel koostatud
finantsaruanne annab oOige ja selge Ullevaate &aritihingu SIA Baltic Premier Partners
finantsolukorrast 31. detsembri 2020. aasta seisuga ning ariithingu tegevuse
finantstulemustest 31. detsembril 2020 I6ppenud aastal.

Jareldusotsuse pohjendus

Lati Vabariigi audititeenuste seaduse (Revizijas pakalpojumu likums) kohaselt tegime
auditi Lati Vabariigis tunnustatud rahvusvaheliste auditistandardite (edaspidi: ISA)
kohaselt. Meie ulesandeid, mis on satestatud nendes standardites, on kajastatud meie
aruande alaosas , Audiitori vastutus finantsaruande auditi eest”.

Oleme éaritihingust s6ltumatud, nagu on ette nahtud rahvusvahelise raamatupidajate
eetikastandardite noukogu vélja tootatud kutse-eetika koodeksi (sealhulgas
rahvusvaheliste soéltumatuse standardite) noduetes ja audititeenuste seaduses
satestatud soOltumatuse nouetes, mida kohaldatakse finantsaruande auditile Lati
Vabariigis. Oleme jarginud ka muid rahvusvahelises raamatupidajate kutse-eetika
koodeksis (sealhulgas rahvusvahelistes s6ltumatuse standardites) ning audititeenuste
seaduses satestatud kutse-eetika pohimatteid ja objektiivsusnoudeid.

Meie arvates annavad auditi kdigus saadud téendusmaterjalid piisava ja nouetekohase
aluse jarelduste tegemiseks.

Muude andmete teavitamine
Muude andmete eest vastutab aritihingu juhtkond. Muud andmed sisaldavad jargmist:

e ariihingu andmed, mis on esitatud lisatud aastaaruandes lehekliljel 3;
e juhtkonna tegevusaruanne, mis on esitatud lisatud aastaaruandes
lehekiilgedel 4-5.

Finantsaruande kohta esitatud jareldusotsus ei puuduta muid aastaaruandes
sisalduvaid andmeid ja me ei kinnita neid mingil viisil, valja arvatud teave, mida on
kajastatud meie jareldusotsuse alaosas ,Muud teavitamise nduded Lati Vabariigi
oigusaktide kohaselt”.

Finantsaruande auditi puhul on meil kohustus tutvuda muude andmetega ja hinnata
seejuures, kas muud andmed erinevad markimisvaarselt finantsaruandes kajastatud



vOi meile teadaolevatest andmetest, mida oleme saanud auditi kdigus. Samuti peame
kontrollima, ega need ei sisalda muid olulisi erinevusi.

Kui oleme tehtud to6le tuginedes ja auditi kdigus saadud andmeid ning aritihingust ja
selle tookeskkonnast saadud arusaama arvesse vottes joudnud jareldusele, et muud
andmed on markimisvaarselt erinevad, on meil kohustus sellest olukorrast teavitada.
Me ei ole marganud asjaolusid, millest tuleks teavitada.

Muud teavitamise nouded Lati Vabariigi oigusaktide kohaselt

Peale muu on meil audititeenuste seaduse jargi kohustus esitada oma arvamus selle
kohta, kas juhtkonna tegevusaruanne on koostatud seda reguleeriva oigusakti,
aastaaruannete ja konsolideeritud aastaaruannete seaduse kohaselt.

Uksnes auditi raames tehtud toimingutele tuginedes oleme seisukohal, et:

e juhtkonna tegevusaruandes, mis puudutab finantsaruandes kasitletud
aruandeaastat, esitatud andmed vastavad finantsaruande andmetele ning

e juhtkonna tegevusaruanne on koostatud aastaaruannete ja konsolideeritud
aastaaruannete seaduse kohaselt.

Juhtkonna ja ariiihingu jarelevalve kohustust taitvate isikute vastutus finantsaruande
eest

Juhtkond vastutab sellise finantsaruande koostamise eest, mis annab dige ja diglase
Ulevaate aastaaruannete ning konsolideeritud aastaaruannete seaduse noduete
kohaselt. Nimetatud vastutus holmab sellise sisekontrolli rakendamist ja korraldamist,
mis aitab juhtkonna arvates finantsaruande koostamisel véltida pettusi ja vigadest
pohjustatud markimisvaarseid ebatapsusi.

Finantsaruande koostamisel on juhtkonna (lesanne hinnata aritihingu suutlikkust
tegevust jatkata ning teavitada vajaduse korral asjaoludest, mis on seotud &ritihingu
suutlikkusega tegevust jatkata ja tegevuse jatkuvuse pohimotte kohaldamisega, vilja
arvatud juhul, kui juhtkonnal on kavas éritihing likvideerida voi ariihingu tegevus
I6petada voi tal puuduvad muud tegelikud alternatiivid peale aritihingu likvideerimise
vOi l6petamise.

Aritihingu jarelevalvet tegevad isikud vastutavad arilihingu finantsaruande koostamise
protsessi jalgimise eest.

Audliitori vastutus finantsaruande auditi eest

Meie eesmark on saada piisav veendumus, et finantsaruanne tervikuna ei sisalda
vigadest voi pettustest pohjustatud markimisvaarseid ebatdpsusi, ja esitada audiitorite
jareldusotsuses oma arvamus. Piisav veendumus on korgel tasemel veendumus, aga
see ei taga, et rahvusvahelise auditistandardi kohaselt tehtud auditi kdigus oleks alati
avastatud markimisvaarseid ebatdpsusi, kui neid esineb. Ebatapsused voivad tekkida
pettuse voi vea tottu ja neid peetakse markimisvaarseteks, kui on alust arvata, et igaliks
neist eraldi voi koik koos voiksid moéjutada finantsaruande kasutaja majanduslikke
otsuseid.

Tegime auditi SRSi alusel, langetasime kogu protsessi kaigus kutselisi otsuseid ja
sdilitasime kutselise skeptitsismi. Samuti:



e tuvastasime ja hindasime riske, et finantsaruanne voiks pettuse voi vigade tottu
sisaldada markimisvaarseid ebatdpsusi, tootasime valja ja rakendasime
audititoiminguid nende riskide vahendamiseks ning hankisime toendeid, mis
annavad piisava ja nouetekohase aluse otsuse tegemiseks. Risk, et jaavad
markamata markimisvaarsed pettusest tulenevad ebatapsusest, on suurem kui
risk, et jddvad avastamata vigadest tingitud ebatdpsused, sest pettus voib
holmata varjatud kokkuleppeid, dokumentide voltsimist ja andmete sihilikku
esitamata jatmist, andmete ebatoest kajastamist voi sisekontrolli rikkumisi;

e omandasime arusaama sisekontrolli kohta, mis on auditeerimisel tahtis, et
tootada valja konkreetses olukorras sobivad audititoimingud, mitte selleks, et
esitada hinnang aritihingu sisekontrolli tohususe kohta;

e hindasime kasutatud raamatupidamispohimotete nouetekohasust ning
raamatupidamislike arvestuste ja juhtkonna esitatud asjakohaste andmete
pohjendatust;

e tegime jarelduse arilhingu tegevuse jatkumise pohimotte nouetekohase
kohaldamise kohta ning auditi kdigus saadud toendite alusel ka selle kohta, kas
esineb markimisvaarset ebamaarasust seoses siindmuste ja asjaoludega, mis
voivad seada kahtluse alla ariihingu suutlikkuse tegevust jatkata.
Ebamaarasuse tdheldamise korral pooratakse audiitori jareldusotsuses
tahelepanu nende asjaolude kohta finantsaruandes esitatud andmetele, aga kui
selliseid andmeid ei ole esitatud, koostame modifitseeritud jareldusotsuse.
Meie jareldused pohinevad audiitorite jareldusotsuse koostamise kuupédevaks
auditi kdigus saadud toenditel. Tulevikusindmuste voi -asjaolude mojul voib
ariihing oma tegevuse siiski lopetada;

e hindasime finantsaruande uldist struktuuri ja sisu, sealhulgas lisas kajastatud
andmeid ja selgitusi ning seda, kas finantsaruanne kajastab aruande aluseks
olevaid tehinguid ja sindmusi toeselt.

Votsime uhendust isikutega, kelle kohustus on teha é&ritihingu jarelevalvet, ning
esitasime muu hulgas teavet kavandatud auditi ulatuse ja aja kohta, samuti auditi
kdigus ilmnenud oluliste tdhelepanekute kohta, sealhulgas sisekontrolli
markimisvaarsete puuduste kohta.

Aritihingu SIA D. Danéviéas revidentu birojs (litsents nr 33) nimel
Dagnija Danevica, juhatuse liige, vandeaudiitor, sertifikaat nr 72

Terbatas iela 8B-75, Riia

See dokument on allkirjastatud turvalise e-allkirjaga ja sellel on ajatempel.



Juhtkonna tegevusaruanne

Tegevusala

Ariiihing Baltic Premier Partners SIA on asutatud 17. mirtsil 2010, et vétta iile vilisriigi ettevotja
Siemens Enterprise Communications Oy kui Siemens Enterprise Communicationsi toodete
korgema astme turustaja tegevus Balti riikides. Ariithingu Baltic Premier Partners SIA asutas
vélisriigi ettevotja Siemens Enterprise Communications Oy Liiti filiaali juhtkond ja tegevus voeti
tile juhtkonnapoolse viljaostu teel.

Ariiihingul Baltic Premier Partners SIA on filiaalid ka Tallinnas ja Vilniuses ning see vdimaldab
pakkuda Eesti ja Leedu klientidele iilimalt kvaliteetset teenust ning arendada edukalt driithingu
tegevust neis riikides.

Baltic Premier Partners SIA pakub Eesti, Liti ja Leedu turul ettevotetele Unify OpenScape’i iihtsete
kommunikatsioonilahenduste tootevalikut, mis holmab IP sidesiisteeme, iihenduskeskusi,
lahendusi kittesaadavuse ja kohaloleku halduseks, Extreme Networksi juhtmega ja juhtmeta
andmevorguseadmeid, andmevorkude turva- ja pilvehalduslahendusi, Oracle Communicationsi
turvalahendusi, Cisco Meraki pilvepdhiseid vorgu- ja turvalahendusi, Media 5 turvalahendusi, IP
kommunikatsioonitooteid ning Epos Audio / Sennheiseri tooteid.

Ariithingu aruandeaasta tegevuse liihikirjeldus

Ariiihingu finantsaasta 16ppes 31. detsembril 2020. 2020. aastal jitkas Baltic Premier Partners SIA
aktiivset tegevust Balti riikides, tarnis Unify, Extreme Networksi, Orcale’i, Media 5, Cisco Meraki
ja Epos Audio / Sennheiseri tooteid ja lahendusi, pakkus tugiteenust olemasolevatele klientidele
ning vaitis uusi kliente.

Baltic Premier Partners SIA on 2020. aastal viinud Litis ja Eestis ellu palju tihtsaid projekte ning
tarninud ja juurutanud olemasolevatele ja uutele klientidele side-, turva- ja andmevorkude
lahendusi.

Hoolimata COVID-19 pandeemia tottu turuolukorras tekkinud muutustest tegutses Baltic Premier
Partners SIA 2020. aastal aktiivselt ka uute klientide leidmiseks, keskendudes peamiselt Epos
Audio / Sennheiseri toodetele, Extreme Networksi andmevdrgulahendustele ja Oracle
Communicationsi turvalahendustele.

2020. aastal sai Baltic Premier Partners SIA wuusi strateegiliselt tidhtsaid kliente Oracle
Communicationsi turvalahendustele.

2020. aastal jitkas Baltic Premier Partners SIA aktiivset panustamist oma tootajate teadmiste
laiendamisse Oracle Communicationsi lahenduste kohta, samuti hoidis &dritthingu tootajate
padevust Extreme Networksi lahendustes ja siilitas driithingu Master partneri seisundi Unifyga.

2020. aastal suurenes Baltic Premier Partners SIA kiive vorreldes 2019. aastaga.

2020. aastal tundis Baltic Premier Partners SIA suurt puudust kvalifitseeritud t66joust tooturul
tegevuse laiendamiseks.



Pirast aruandeaasta viimast paeva toimunud siindmused

Aruandeaasta 10pust kuni praeguseni ei ole toimunud mingeid suuri siindmusi, mis vdiksid
aastaaruandele antud hinnangut mirkimisvéirselt mojutada.

Tulevikuviiljavaated ja edasine areng

Ariiihingul Baltic Premier Partners SIA on suur klientide ring, kvalifitseeritud tootajad, rikkalik ja
konkurentsivdimeline lahenduste valik, mis on hoolikalt koostatud maailma juhtivate tootjate side-
ja andmevorguseadmete toodetest, ning tugev turuseisund.

2021. aastal on driiihingul Baltic Premier Partners SIA kavas jdtkata tegevust Liti, Leedu ja Eesti
turul, arendada pakutavate lahenduste portfelli ning suurendada to6tajate arvu Eestis, et laiendada
turundustegevust andmevorkude ja turvalahenduste segmendis.

2021. aasta tulemusi on viga raske prognoosida, sest praegu ei ole vdimalik hinnata COVID-19
pandeemia mdju Eesti, Liti ja Leedu majandusele ning Baltic Premier Partners SIA olemasolevate
ja potentsiaalsete klientide majandusseisundile.

Vaottes arvesse varasemate aastate tulemusi, dritihingu tegevust 2020. aastal ja 2021. aastaks tehtud
plaane, samuti COVID-19 pandeemia v&imalikku mdju &riithingu tegevusele, otsustas Baltic
Premier Partners SIA liikata driithingu aruandeaasta kasumi jaotamise otsuse langetamine edasi
jargmise aktsiondride koosolekuni.

Juhatuse liige
(Tarass Popovs)

Juhatuse liige

(Eldars Omarovs)

Juhatuse liige

(Girts Piotrovskis)

Juhatuse liige

(Dzintars Strods)
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